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Halo, jaz sem Mila, stara pa sem 11 let. Govorim štiri jezike. Zdaj bom povedala, kako sem 
se jih naučila in kje sem se jih naučila. Torej – govorim nemško, angleško, italijansko in 
nekoliko slovensko. Italijansko še ne znam prav tekoče, angleško pa znam pravzaprav 
govoriti tekoče. Nemščina je moja materinščina, ki sem se je naučila od staršev in tako pač. 
Angleško sem se začela učiti v drugem razredu ljudske šole. V drugem razredu sem namreč 
zamenjala šolo in tam je bila angleško-nemška šola. Tam so imeli pouk v angleščini že od 
prvega do četrtega razreda. In tako sem se naučila angleščine. Italijansko: imam varuško, ki 
je doma iz Italije, pri nas pa je že, odkar sem bila stara tri mesece. Z njo smo vedno govorili 
italijansko; tako se je pač razvilo, da sem začela govoriti italijansko, saj je bila vedno z nama 
in smo vedno več govorili z njo in tako sva si v glavi zapomnili tudi besede in sva vedeli, kaj 
pomenijo in tako. Slovensko pa znam čisto malo, ker sem do drugega razreda bila v 
Mohorjevi, tam imajo pač slovenski in nemški pouk in v vrtcu sem se tudi že malo slovensko 
naučila. Od prvega razreda ljudske šole sem imela pouk do drugega razreda. Tako sem se 
pač naučila štirih jezikov.	  
Moja mama je pet let živela v Ljubljani, torej tekoče govori slovensko. Jaz se na žalost nisem 
mogla naučiti tako dobro. Ona je tudi pri tistem oddajniku  »Dober dan Koroška«, že 20 let 
moderira tam in je zdaj tudi pri »Radio Kärnten«. Ampak največ, torej ob koncih tedna, je pri  
»Radio Koroška«, ali kako se že imenuje. In ona je z nama tudi malo slovensko govorila, 
ampak to ni bilo tako intenzivno kot z italijanščino, ker je bila ona (varuška) vedno pri nama 
in je pazila na naju, kadar je moja mama bila na primer na delu, zato govorim bolje italijansko 
kot slovensko.	  
	  


